KALBOTYRA XXII (1) 1971

APIE REGULIARIUS IR NEREGULIARIUS APOFONINIUS SANTYKIUS
DABARTINEJE LIETUVIU KALBOJE

R. VENCKUTE

1. Baltistikoje ir lituanistikoje turime nedideliy, bet vertingy balsiy kaitos, apo-
fonijos?!, istorijos tyrinéjimy?, taciau pasigendame tikslesnio ir i§samesnio sinchro-
ninio apraSymo?®.

1 Pranc. apophonie, vok. Ablaut, rus. a6aaym t. y. morfologiSkai salygota balsiy kaita vie-
nos Saknies ZodZziuose arba jvairiose vieno ¥odZio formose, pvz.: lie. néti : nasta, su-Sikti : Saik-
ti, kifpti : kefpa, géria : géré ir t. t., lot. tego : toga ir t. t. graik. pépe : @opct ir t. t., vok. bin-
den : band : gebunden ir t. t., rus. cobupams : cobpamo, recmu : Howa ir t. t. [Plg. dar alternacija,
vok. Lautwechsel, pranc. alternance, rus. ueped: a prayusn (2r. O.C. AxmaHoBa,
CiioBapb JIMHTBACTHYECKHX TepmuuoB, M., 1969, p. 28, 42, 513)].

2 Specialiy balty kalby balsiy kaitos diachronijai skirty darby yra palyginti nedaug: P. Aru-
maa, Von der Eigenart des Ablauts und der Diathese im Baltischen, Zfsl Ph, XXVI (1), 1957,
p. 118—149; K. Biiga, Rinktiniairastai, I-1III, V., 1955— 1960, IT 251, IT 365—6, Il 548 ir t. t.;
J. Endzelin, Lettische Grammatik, Riga, 1922, p. 58—91; P. SkardZius, Analoginé balsiy
kaita, APh, V, 1935, p. 59—65; t. p. aut., Dél balsiy asimiliacijos, APh, VII, 1938, p. 40—44;
Chr. S. Stang, Vergleichende Grammatik der baltischen Sprachen, Oslo—Bergen—Trémso, 1966,
p. 120—125 ir kt. Vertingy pastaby dél lietuviy balsiy kaitos sistemos formavimosi randame ir ki-
tokios tematikos darbuose: istorinés gramatikos tyrinéjimuose (pvz., E. Hofmann, Die bal-
tische Verba mit Nasalinfix, ZfsIPh, XXV (1), 1956, p. 58—66; J. Kazlauskas, Lietuviy kalbos
istoriné gramatika, V., 1968, p. 304—372; K. Morkiinas, Apie esamojo laiko formas kerpu [/
kirpu, ,,Baltistica*’, IIT (2), 1967, p.171—173; W. Osten-Sacken, Das litauische langvokalische
Priteritum in seinem Verhiltnis zum Infinitiv und Prisens, IF, XL (1-2), 1922, p. 145~159 ir
kt.); etimologinése studijose: (S. Karaliiinas, Dél lie. kiopa ir kaiipas etimologinio siejimo,
,,Baltistica®, V (2), 1969, p. 183—196; t. p. aut; Lie. stragus=sl. *strogs, ,,Baltistica*, IV (2),
1968, p. 259—267 ir kt.). Apie ablauto diachronija rySium su ide. kalby istorija Zr. H. Hirt, Der
indogermanische Ablaut, Strassburg, 1900; t. p. aut., Indogermanische Grammatik, TI, Hei-
delberg, 1921; J. Kurylowicz, L’apophonie en indo-européen, Wroclaw, 1956; t. p. aut., In-
dogermanische Grammatik, II, Heidelberg, 1968; t. p. aut., Probleme der indogermanischen
Lautlehre, ,,JT Fachtagung fiir indogermanischen und all inen Sprachwi haft*, Innsbruck,
10.—15. Oktober 1961, Innsbruck, 1962, p. 114—115; CpapuHTeJbHasA rPAMMATHKA repMaHCKHX
a3vikos, 11, M, 1962, p. 121—289.

3 Pilniausias sinchroninis lietuviy kalbos balsiy kaitos apraymas yra A. Leskyno studija
(Zr. A. Leskien, Der Ablaut der Wurzelsilben im Litauischen, Leipzig, 1884). Nedideli skyreliai
balsiy kaitai skirti dar $iuose darbuose: J. Otrebski, Grammatyka jezyka litewskiego, I, War-
szawa, 1958, p. 184—213; Akademinéje lictuviy kalbos gramatikoje (Zr. Lietuviy kalbos gramati-
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Dabartinés lietuviy kalbos balsiy kaita (apofonija), iSlaikiusi pagrindinius in-
doeuropietiskojo ablauto bruoZus, sudaro savita ir gana sudétinga sistema, kuria
galima (ir, matyt, reikéty) tyrinéti jvariais atZvilgiais?. Sia galimybe apsprendZia
pati balsiy kaitos kaip dviplanio kalbos reiSkinio specifika — fonetiné prigimtis, i§
vienos pusés, ir morfologi$kai salygotas funkcionavimas, i§ kitos®.

Cia noréta atkreipti démesi i vadinamaji apofoniniy santykiy reguliaruma ir
nereguliaruma bei panagrinéti juos Siuo aspektu.

2. Taikant reguliarumo-nereguliarumo poZymi apofoninés sistemos nagrinéjimui
ir atitinkamai pagal ji klasifikuojant kalbinius duomenis®, reikéty i§ balsiy kai-
tos pozicijy patikslinti paéia reguliarumo-nereguliarumo savoka, nes kalboje daz-
nai susiduriame su skirtingais atvejais, kada rySys tarp ZodZiy ir jy formy suvokia-
mas kaip reguliarus, désningas (Zr. Zemiau).

I8eities tasku medZiagos klasifikavimui laikytina opozicija, arba prieSpastaty-
mas’. Kadangi analizuojamasis objektas yra Saknies vokalizmo kitimas gimini§-
kuose ZodZiuose ir ju formose, visa turima medZiaga skirstytina poriniais priepa-
statymais, kuriy nariai skiriasi vienas nuo kito 3aknies balsiu (kokybiskai ar kieky-
biskai), pvz., leiida : landd, landus,-i, landyti, ldndZioti; keisti : kaita, kaityti,
kaitalioti; plésti : pluostas; da@izti duZti; keisti kisti; maistas : misti; sniégas
snigti; lefida : lifido, régzti : rigzti; dusti : diista, géria : géré; kisti : kysoti, kysis,
vagia vogé ir t. t. Labai daZnai tos padios Saknies ZodZiy vokalizmas kaitaliojasi
tiek kokybiskai, tiek kiekybiskai, pvz., svefti, svarstyti, svaris : svirti, svjra, své-
ré, svoris. Toliau §iuos prie§pastatymus galima skirstytij 1) gramatinius ir 2) lek-

ka, I, V., 1965, p. 98—108); kai kuriuose tarmiy aprafymuose, pvz.: E. Grinaveckiené, Mi-
tuvos upyno tarmés fonetika, ,,Kalbotyra*, II, 1960, p. 20; K. Morkiinas, Ryty aukstaiiy pie-
tinés tarmés fonetika, LKK, III, 1959, p.25—36 ir kt. Zr. taip pat P. Benuk yre, [Npotuso-
NoCTaBJIEHHbIe AUaJEKTHEIC PA3NHYHA JMTOBCKOro a6nayta, — Bectw. Mock. |yw-ta, cep. X, 1970,
Ne 3, p. 47—57.

4 Mintj, kad jvairiy poZiiiriy taikymas balsiy kaitos analizei gali biti produktyvus, remia to-
kie konkretus tyrinéjimai, kaip pvz., J. Endzelin, Lettische Grammatik, p. 58—91 (istoriniy ir
fonetiniy [poziciniy] 3aknies vokalizmo kitimy rySys); B. M. Hnanu-Conteiy, K ncrosikopanuio
AKUEHTYaUHOHHLIX COOTBETCTBHI B KEJIbCTKO-HTaMKiicKoM 1 GanttocaasaunckoM, KCHC, 35, 1962, p.
63—72; (balsiy kaitos ir metatonijos rysys); J. Kazlauskas, Lietuviy kalbos istoriné gramatika,
p. 304—372 (balsiy kaita ir paradigmy formavimasis) ir kt.

® Zr. CpaBHHTeJbHas rpaMMaTHKa FepMaHCKMX s3ukos, II, p. 222—224,

¢ Apofoniné (ablauto) si paprastai apima 3akoies vokalizmo kitima, todél‘balsiy kai-
ta afiksuose ¢ia nelietiama (plg. 1 iSnasa, p. 19).

? Apie opozicijos reikdme lingvistinio tyrinéjimo metodikai Zr. J. Kurytowicz, L'j apo-
phonie en indo-européen, p. 5~23; H. C. Tp y6eukoii, Ocrosul dorosornu, M., 1960, p. 39—41;
10. C. Crenanos, OcHoeu sanikosnanns, M., 1966, p. 9, 10, 12, 20, 94—95, 161, 233; Bonpo-
Chl TEOPHH JNHHTBHCTHYecKolt reorpadun, M., 1962, p. 7—I11.
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sinius. Fonetiniai prieSpastatymai® &ia neliefiami, plg. a, e pailgéjima po
kiréiu: akis dkys, batis batai, kastt kdsa, laséti : 1dSinti, radaii : rado ir t. t.

3.1. Gramatiniai prie§pastatymai yra tokie, kurie apima daug ZodZiy
pory nepriklausomai nuo jy leksinés reik§més, tai yra &ia susiduriama su tam tik-
romis ZodZiy ir jy formy klasémis, kurios iSsiskiria kokiu nors poZymiu, $iuo
atveju — Saknies vokalizmo balsiy kaitos laipsniu. PavyzdZiui, intranzityviniy
(nykstamasis balsiy kaitos laipsnis) ir tranzityviniy (pilnasis balsiy kaitos laipsnis)
veiksmaZodZiy prieSpastatymas: birti : befti, duzti : dawzti, linikti : lefikti, nirti :
nérti, $visti : $viésti, ir t. t. arba — kitas atvejis — esamojo (pilnasis balsiy kai-
tos laipsnis) ir bitojo (tgsiamasis, arba pailgintasis, Saknies balsiy kaitos laips-
nis) laiko formu priedpastatymas®: béria : béré, diumia : diimé, kdria : koré, ku-
lia : kiilé, pina : pyné, Sduna : $6vé, vagia végé, ir t. t. PanaSiy prieSpastatymy,
kur Saknies vokalizmas yra morfologiskai salygotas (iSvestinés formos prieSpasta-
tymas pagrindineil?), galima biaty nurodyti ir daugiau. PavyzdZiui, veiksmaZodZiy
ir kai kuriy vardaZodZiy prie§pastatymas (ide. *e/o): bésti : baslys, drébia : draba,
drabniis,-i, giedéti : gaida, Zeisti Zaizda ir t. t.; esamojo laiko (pilnasis balsiu
kaitos laipsnis) ir butojo laiko bei bendraties (nykstamasis balsiy kaitos laipsnis)
formy prieSpastatymas: kefpa kifpo, kifpti, leiida : lifido, listi, velka vilko,
vilkti ir t. t. ir kt. Visuose tokioms pieSpastatytoms grupéms priklausanéiuose ¥o-
dZiuose ir ju formose 3aknies vokalizmas kinta désningai ir todél apofoniniai san-
tykiai yra aiSkiai reguliaras.

3.2. Leksiniai prie§pastatymai paprastai jungia ne formy klases, o tik
atskirus artimesnés arba tolimesnés reik§més ZodZius, kuriuos tiesioginiais
darybiniais gramatiniy formy rySiais daZnai sunku susieti. Bent kiek aigkiau i3-
siskiria dvi tokiy prieSpastatymy grupés:

1) ZodZiai neabejotinai vienos Saknies, ta&iau turj apibendrinta dvejopa vokaliz-
ma, pvz., diévas : deivé (< *dei-, *di LEWL 1 86, 93), kiogé : kdugé (plg. kigis
LEW 1 229), kiémas : kdimas (LEW 1 251), 1izti : tésti (LEW II 1086, 1104), vie-
$és : vaisés (LEW II 1244) ir t. t. Kai kuriuos prie§pastatytus ZodZius galima sieti
su atitinkamais veiksmaZodZiais, pvz.: diegas : ddigas, plg. dygti (LEW 1 93, APh
V 61, plg. dar pjkti, piktas, peikti : paikas), liéptas : ldiptai, plg. lipti (LEW I 367,
APh V 61), rifbas : rumbas, plg. rembti, rambiis (LEW II 696), siekas saikas,

® Jais laikytini tie, kurie apima labai daug ZodZiy ir jy formy nepriklausomai nuo leksinés
reikSmés ir gramatinés formos.

® Tesiamasis balsiy kaitos laipsnis bidingas é-kam. biitojo laiko formoms.

1 Zr, J. Kurytowicz, L’apophonie p. 5—23; plg. dar J. Kazlauskas, min. veik.,
p. 311-336, 350—365.

11 E. Fraenkel, Litauisch etymologisches Wérterbuch, I—II, Heidelberg—Gottingen
1962.
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plg. siekti (LEW 11 755, APh V 61), siétas : saitas, plg. siéti (plg. dar pr. largasaytan
LEW 11 756, APh V 61), sniégas : snaigé, plg. snigti (plg. dar pr. snaygis, latv. sniegs,
s. sk. snégs, lie. [-snaigas ,,ant medZiy Saky nugules sniegas“ LEW II 851, 853)
ir kt.;

2) ZodZiai, turj skirtingas pamatines Saknis, bet suartéj¢ semantinés konvergen-
cijos keliu, pvz.: duobé : daubd, plg. débti ir dibti (LEW I 84, 108, 111), kiopa :
kaiipas, plg. kudpti, kopti, képti ir kupti, kupéti, prisi-kiafipti (LEW I 231, 312)12),
kudlas : kdlti, plg. kalti ir kdlti (LEW 1 211, 212), smiigis : smogti, plg. smdugti
ir smagis ,stiprus, tvirtas®, skirtingai nuo , linksmas®, sriuba : srébti, plg. siufb-
ti ir srébti (LEW II 887, 889, 990, 945) ir t. t.

Pirmajai prie§pastatymy grupei (3.2.1) budingas tos pacios $aknies vokalizmo
dubletifkumas (skirtingi balsiy kaitos laipsniai artimos reik§més ZodZiuose), plg.
siétas : saitas (siétas i§ sieti <*séi: saja, saitas < *soi). Antrosios prie§pastatymuy
grupés (3.2.2) 3aknies vokalizmo dubletiSkumas atrodyty paralelus pirmajai grupei,
bet jo atsiradimo prieZastys, matyti, yra kitokios. Visa tai svarbu apofoninés sis-
temos aprafymui, nes atkreipia akis | tam tikra nustatyty balsiy kaitos eiliy susikry-
Ziavima'®, vykusj formuojantis sistemai.

4. Apofonijos baze kalboje sudaro balsiy kaitos eilés, t. y. apibréZta aknies
vokalizmo kitimo tvarka atitinkamuose giminiskuose ZodZiuose ir jy formose. Da-
bartinés lietuviy kalbos apofonijos bazg sudaro trys balsiy kaitos eilés!4, kuriose
atitinkamai gali kaitaliotis a, e, é, i, y, 0, uo, u (1 €ilé); i, y, ai, ei, ie, ui (Il eilé);
u, @, av, ov, au, ui, uo (I eilé)!s. Greta gimini§ky ZodZiu, kuriy balsiy kaita sutam-
pa su nurodytose eilése nustatyta tvarka, yra ir tokiy, kurie, bidami neabejotinai
tos padios Saknies vediniai, rodo désningumo paZeidima, t. y. tam tikra eiliy susi-
kryZiavima, pvz., a e i:y :ai:ei (Salia I ir II eilés) ir pan. Kadangi balsiy
kaita turj ZodZiai ir jy formos paprastai tarpusavyje siejasi tiek darybiniais (iSrais-
kos plano), tiek semantiniais (turinio plano) rysiais, svarbu patikslinti apofoniniy
santykiy reguliarumo-nereguliarumo savoka bei specialiai tuos santykius aptarti.

12 Kitokia ir, atrodo, patikimesn¢ etimologija Zr. S. Karaliunas, min. str., ,,Baltistica™,
V (2), p. 183-196.

13 Vok. Ablautvermisch 4bl lei

14 Ne visi autoriai, aprade lietuviy kalbos balsiy kaitos sistema, i§skiria ta patj eiliy ir jas su-
daranciy nariy skaidiy, plg. A. Sleicherio (A. Schleicher, Handbuch der litauischen Sprache,
I (Grammatik), Praga, 1856, p. 61), F. Kurfaitio (F. Kurschat, Grammatik der litauischen Spra-
che, Halle, 1876, p. 31—35), A. Baranausko (A. BapauoBcKHIif, 3aMETKH O JIHTOBCKOM $3bl-
ke u cjosape, Cn6, 1898, c. 6—12), K. Jauniaus (K. ABrHc, [paMMaTHKa JHTOBCKOTO f3BIKa,
Nerporpaa, 1908—19186, p. 37—40), V. Vaitkevi&ittés (Lietuviy kalbos gramatika, I, V., 1965,
p. 98) i¥skirtas 3 eiles ir A. Leskyno (A. Leskien, min. veik., p. 268) — penkias.

15 Cja pagal Akademing lietuviy kalbos gramatika (Lict. k. gr., p. 98).
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4.1. 13raiSkos plano reguliarumas suprantamas visy pirma kaip nuoseklus
nustatytos Saknies vokalizmo kitimo tvarkos i§laikymas'S. Remiantis tokiu visis-
kai formaliu apofoniniy santykiy supratimu, leksemas jungti i apofonines eiles de-
réty visiskai neatsiZvelgiant i ju leksing reik§me'?. Todél nenuostabu, kad, iSleidus
semantikos kriterijy i§ akiy, i viena apofoning eile pakliiiva ne tik giminiski artimos
reik§més ZodZiai bei ju formos (1), bet ir leksemos, labai nutolusios viena nuo ki-
tos'® (2). lliustracijai pateiksime po keleta pavyzdZiu.

1) kilti, kilo : kjla : kélti, kelia : kélé : kdinas; svirti, sviro : svira : sveFti,
svéria : svéré . svarstyti, svarus, svarFstis : svOris; tvirtas : tvérti, tvéria tvéré
tvdrstyti, {-tvaras, dp-tvaras, tvdrtas tvord; véfti, véfa vé3é, véiinti vazis, va-
Zitioti, Zinigsnis : Zefigti : Zangus ir t. t. (I eilé); dygti : diegti : deigslus ddigas,
dai-ginti; i3ti, iZas :ieiti : éiféti . aifyti, isaiZas; krjpti kreipti : kraipyti, pa-
kraipa; knisti : kndisioti(s); migti, némiga : jmygis : miéga, miégas iSsimaigyt
,,issimiegoti“ (Jurbarkas); snigti : snjguriuoti : sniégti (3 a. es. 1), sniégas : snéi-
géti : snaigpti, snaigé; visti : veisti vaisius, apvaisinti; suzibti : Zybcioti Ziébti
taibas, faibuoti ir t. t. (Il eilé); diuZinéti : paciuZos Ciuditi : Ciaiizti, CiauZinéti;
griiti : griuvésiai : griduti : gridvé; krivis : krduna  krévé; niurti : niira, nii-
ris ; niguris; spusteléti : spustis, spidis : spdusti; susti : sista : saiisti, saiisas (I1I
eilé).

2) blisti, blifido : blgsti, blefidsia : blandyti, blandis : bliostas ,,akiy sudéjimas,
trumpas miegas® (plg. blaiisti(s), blaudyti(s) LEW I 47, 48); dégti : dégis : dagidti,
daga : atvodogiai ,,vasariniai rugiai‘* (LEW 1 23, 25); gléstyti, glosto, glodus,
glotnis ,lygus*’, Glodénis : gluotniis, gliosnis (plg. glaiisti, glusti LEW 1 158); stéb-
ti - stabyti, ,stabdyti‘‘, stdbas : stuobrjs ,,medZio kamienas, atplaiSa, kelmas;
nevikrus Zmogus* (plg. stiburas ,,medZio kamienas“ ir kt. LEW II 891, 933) ir t. t.
(I eilé); plikas : plynas : pléikata ,,pleiskana‘‘, pléinéti ,,luptis veido odai‘‘, pleiné,
pleiké lygi plika vieta® (plg. platis, plésti, plecia LEW 1 611—612); tikti  teikti
tiekti : tdikyti (plg. tékti, teika, téko LEW II 1077, 1092) ir t, t. (1L eile); dubti,
duburjs : duobé : dauba (plg. dobti ,,uzmusti ir dubti, dignas< *dubnas LEW
1 84, 108, 111); kuopa : kaiipas, kaiipti : kopti : kupra, kupinti (LEW 1 231, 312,
Baltistica V (2) 183—196); krdivis : krduti : krévé, krosnis (plg. krdsnis Dusetos,
LEW I 291, 301); smdgti : smiigis (plg. smdugti; smagis ,,stiprus, tvirtas® LEW
II 837, 849) ir t. t. (III eilé).

¢ Prie§ pateikiant pavyzdZius, pravartu prisiminti, jog giminisky Zodziy, kuriy Saknys turi
visus nustatytos eilés balsius ir dvibalsius, téralabai nedaug. Dazniausiai i§ visos nustatytos ei-
lés kaitaliojasi tik du ar trys balsiai bei dvibalsiai.

17 Plg. E. Benvenisto $aknies teorija (kn. 3. Bensenuct, Hupoeeponeiickoe uMeHHOe
caosooGpazosanne, M., 1955, p. 178—204)

'® Taip, beje, yra Akademinéje lietuviy kalbos gramatikoje (Zr. Liet. k. gr., p. 99—109).



4.2, Turinio plano reguliarumas, atvirks$iai, suvokiamas kaip gyvas seman-
tinis ZodZiy rySys, nepriklausomas nuo to, ar prieSpastatomieji ZodZiai priklauso
vienai apofoninei eilei, ar ne. Laikantis tokio reguliarumo supratimo, i viena apo-
foning eil¢ jungtini arba etimologiskai skirtingi ZodzZiai (1), kaip ktopa : kaiipti,
smogti : smigis ir kt. (daugiau pavyzdZiy Zr. anks€iau), arba neabejotinai gimi-
niski, bet formaliai skirtingoms eiléms priklausa ZodZiai bei jy formos (2). Pavyz-
dZivi: bréZti : brdifyti, braiZyti, plg. bruoZas; bristi : braidyti, brdidzioti, plg. bréda,
brefida, brasta, brada; gifiti : gainidti, gdinioti, plg. géna, ganyti, nakti-goné; kristi
krdidioti, plg. krefita, kratyti, krésti, krécia; plysu, plésti : pléiséti, plaisinti, plg.
pluostas; rigzti : raizgyti, plg. régzti, razgyti, rézti : rdaizyti, plg. rioZas; skristi
skraidyti, plg. skrefida, skrad?idti; smigti : smaigstyti, smeigti, plg. smégti, smaga
,nestora kartis“, vyti vaikyti, plg. véja, vijo, pavaja ir t. t.

5. Susumuojant tai, kas pasakyta (Zr. 4.1, 4.2), reikia pasakyti, kad tarp i3rai3-
kos ir turinio plano reguliarumo (balsiy kaitos atZvilgiu) yra tam tikry prieStara-
vimy: tai, kas reguliaru vieno plano atZvilgiu, gali bati nereguliaru kito plano at-
Zvilgiu ir atvirk$iai, plg. bljsti, blgsti, blandyti : bliostas 1§ vienos pusés (4.1.2) ir
brézti, briozas brdiZyti, i§ kitos (4.2.2). Vadinas, aprasant apofoning sistema, rem-
tis vienu kuriuo siaurai suprastu reguliarumo poZymiu netikslinga ir ne visada
pateisinama. Kadangi balsiy kaita yra ne kas kita, kaip morfologiskai sglygotas
vokalizmo kitimas vienos $aknies ZodZiuose ir jy formose, sistemos apradymas,
nepaisantis formos ir semantikos kriteriju, t. y. abiejuy kriterijy vienu metu, neis-
vengs teorinio ir praktinio pobudZio klaidy. Mat, iSraiskos ir turinio plano kiti-
mai yra turéje jtakos visos apofoninés sistemos formavimuisi. Apie tai liudija ir
abiejy tipy reguliarumo paZeidimai, atsispindj $ioje schemoje:

| IraiSkos planas Turinio planas
|
Nereguliari Reguliari Reguliari Nereguliari
balsiu kaita i balsiy kaita balsiy kaita balsiy kaita
birti : befti : birti : befti :
1 barstyti barstyti
Kkisti : kefsti : kisti : keisti :
; kaityti kaityti
I i tikti : teikti tikti : teikti:
: tigkti : tdikyti | tigkti : tdikyti
|
I ré¥ti s rioZas ; I réZti : riofas :
raizyti | raizyti
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5.1. Kaip matyti i§ schemos, balsiy kaitos désningumas iSlicka nepaZeistas tik
tuo atveju, kada absoliufiai sutampa iSraiSkos ir turinio plano reguliarumas (Zr.
schema I)'°. Tas désningumas dabartinés lietuviy kalbos apofoninei sistemai yra
pats bidingiausias, kitaip tariant, apofoniniy santykiy reguliarumas biudingas di-
dZiajai apofonijos bazés daugumai, t. y. jungia pirminius ir i§vestinius ZodZius bei
ju formas, kuriy Saknies vokalizmo kitimas sutinka su nustatyta apofoninés eilés
tvarka, plg. birti : befti : barstyti; dribti : drébti : drabstyti; lifikti : lefikti lanks-
tyti; migzti : mégzti : mazgyti(s): vilkti : valskstyti ir t. t. Ta grupé apima beveik
visus gramatinius prie§pastatymus (Zr. 3).

5.2. Ten, kur apofoniniy santykiy reguliarumas iSrai§kos ir turinio atZvilgiu
sutampa tik tariamai ar tik i§ dalies (Zr. schema II), susiduriama su balsiy kaitos
eiliy susikryZiavimu (Ablautvermischung). Mat, tos paéios reikdmés ZodZiai, turi
nuo seno dvejopai apibendrinta skirtingy balsiy kaitos laipsniy vokalizma (Zr. auks-
giau, 3.2), véliau galéjo semantiSkai idsiskirti, plg. tikti, teikti, tiekti, tdikyti  tékti?®;
arba galéjo semantiSkai suartéti skirtingi iSraifkos plano segmentai, pavyzdZiui,
ktiopa : kafipas®*. Eiliy susikryZiavimas yra palyginti senas reiskinys, nes jam su-
sekti reikalinga gili ZodZiy etimologija?2.

5.3. Kitas apofoninis santykiy nereguliarumo atvejis (kai iSraiSkos ir turinio
planai nesutampa, Zr. schema, III), yra vadinamoji analoginé balsiy kaita® (Ab-
lautentgleisung), kuri jungia visus prie§pastatymus, rodanéius ,,nukrypimg“ nuo
nustatytos 3aknies vokalizmo kitimo tvarkos, t. y. naujy apofoniniy santykiy su-
sidaryma vienos eilés pagrindu pagal kitos eilés analogija. Antai naujas santykis
i:e:ai — rigzti @ régzti : raizgpti tipas (daugiau pavyzdiiy Zr. 4.2;) — susidaré
i8 i:e:a, plg. rigzti : régzti : razgyt (Jurbarkas), pagal i :ei (ie) : ai pavyzdi,
plg. drikti : driekti : drailyti; kisti : keisti : kaityti it t. t.

Reikia pridurti, jog naujiesiems santykiams budingas savotifkas reguliarumas:
bendrinéje kalboje ir ypaé tarmése jiems pailiustruoti galima rasti daugiau pavyz-
dZiy, plg. pinti : péna : pdinioti; skinti : skéna : skdinioti; trinti tréna (trdinioti
(Kelmé, Saukénai) ir kt. Naujasis apofoniniy santykiy reguliarumo tipas bi-
dingas ir gramatiniams prieSpastatymams (tiek formy, tiek ZodZiy darybai), todél,

1° Schemos grupés, paZymétos I, 11, III, rodo iSrai§kos bei turinio plano reguliarumo santy-
kius balsiy kaitos atZvilgiu.

2 71, E. Frenkelio pastaba: , lit. tikti usw. von der Wz. *feig- ist mit der Parallelwz. *teg-
(in rékti) auszugehen; diese haben ursps. das gleiche bedeutet* (LEW 1I 1092),

21 §. Karaliinas, min. str., ,,Baltistica*, V (2), p. 184.

%2 Plg. tariama iraiSkos ir turinio plano reguliarumo sutapima, nes ¥od¥iai kildinami i§ skir-
tingy pamatiniy Sakny (tipas duobé : dauba).

* Gana jtikinama Jio reifkinio ai¥kinima yra daves P. SkardZius (Zr. P. SkardZius, Analo-
giné balsiy kaita, APh, V, p. 59—65).
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galimas daiktas, dabartinés lietuviy kalbos apofoninéje sistemoje tikslinga iSskir-
ti specialia apofoning eilg.

Analoginé balsiy kaita, P. SkardZiaus pripaZinimu?, yra ne tik senas?5, bet ir
iki Siol gyvas balty kalby reiskinys. Su ja susiduriame tiek ZodZiu (1), tiek ir grama-
tiniy formy daryboje (2).

5.3.1. PrieSpastatydami tarmiy ir bendrinés kalbos?¢ faktus, pastebime, jog
vienos Saknies ir tos pacios reik§més ZodZiai skiriasi Saknies vokalizmo laipsniu,
pvz., dvésia (literatoriné kalba, toliau sutr. — 1k) : dvésas ,,dvasna, sudZiaveélis«
(Salos), plg. dvaskus ,tas pat (Jurbarkas); gélbéti, gélbsti : pagélba (Jurbarkas,
Pagramantis, Ramygala, Sintautai, Suba&ius, Vilkaviskis), plg. pagdlba (Ik); pés-
ti : pesioti (Ix), plg. pasioti (Kelmé, Saukénai); sékti : sekioti (Ik), plg. sakicti (Kel-
mé, Saukénai), fakiét DP 103,,; vésti  ved#iéti (1K), plg. vadziéti (Kelmé, Sauke-
nai), s. sl. voditi; vésti  veZioti (), plg. vaziéti (Kelmé, Saukénai), s. sl. voziti ir
t. t. Visi po dvitaskio eing ZodZiai yra perdirbti i3 pagdlba, pasidti ir t. t. pagal gélbs-
ti, péSa ir t.t. analogija?®’.

5.3.2. Analoginés balsiy kaitos gajuma rodo ir kai kurie veiksmaZodZiy paradig-
my sujungimo faktai. Antai pastebéta, jog Zietelos (Baltarusijos TSR) $nektoje
vietoje literatiirinés kalbos ir kity Lietuvos teritorijoje paplitusiy tarmiy esamojo
laiko formy kefpa, lefida, pefka, refika, slefika vartojamos to paties laiko formos
su kitu Saknies vokalizmo laipsniu — kifpa, lifida, pifka, riika, slifika®, plg.
bitojo laiko formas kifpo, lifido, pifko, rifiko, slifiko. Sakninis i greta e esamojo
laiko formos uZfiksuotas taip pat lietuviy kalbos raSytiniuose paminkluose, i§ ku-
riy minétinas K. Sirvydo Zodynas®. Ta fakta, matyt, galima aiSkinti morfologiné-
mis prieZastimis, bitent bitojo laiko formy kifpo, lifido ir t. t. jtaka esamojo laiko
formy Saknies vokalizmo apiforminimui. Sia minti, iskelta dar F. Spechto®, gra-
Ziai yra pagrindgs K. Morkinas®; ji gali bati paremta ir kitais lietuviu kalbos tar-
miy (grésia ,,gresia® Vilkaviskis, plg. grésé, slégia ,slegia® BirZai, Dusetos, Kur-

2 P, SkardZius, min. str., p. 6l.

26 Plg. sésti : sodinti pagal skésti : skandinti analogija, t.y.senas ide. *é/6 (sésti : suddziai)
kaitos paZeidimas pagal e/a <ide. *efo analogija, kuris véliau tapo reguliaria kaita é : o, pvz.,
glébti : glébti. réplidti : ropoti ir t. t. (¥r. J. Kurylowicz, min. veik., p. 210; Chr. S. Stang,
min. veik., p. 121, plg. dar A. Leskien, min. veik., p. 268, kur ¢é : o kaita iSskirta kaip atskira ei-
lé, pagal ten duota klasifikacija —~ ketvirtoji).

2¢ Bendring kalba S$iuo atveju laikome viena i§ daugelio tarmiy.

27 Plg. P. SkardZius, min. str., APh, V, p. 60.

2 Z. Zinkevitius, Lietuviy dialektologija, V., 1966, p. 338.

2 K. Morkiinas, Apie esamojo laiko formos kerpu || kirpu, ,.Qaltistica"' I (2), V., 1967,

. 171,
’ % Syrwids, Punktay sakimu (Punkty kazaf), I: 1629, II: 1644, mit kurzer grammatischer
Einleitung herausgegeben von Dr. Fr. Specht, Géttingen, 1929, p. 39.
31 K. Morkiinas, min. str.,, p. 171=173.
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3$énai, Sakyna, Vilkaviskis, plg. slégé, tiipia ,,tupia® BirZai, Dauksiai, Sakyna, plg.
tiipe®?) bei latviy kalbos faktais (cgrpu, cgrtu, pérku ir tarmése pasitaikancios esa-
mojo laiko formos cirpu, cirtu, pirku®®).

Antra vertus, tarmése labai darus ir véja (bendratis vyti, but. 1. 3 a. vijo) tipas,
t. y. jo pavyzdZiu apiforminamas esamojo laiko formy vokalizmas, plg. déla (Lau-
kuva, Sates, Tirksliai, VeivirZénai), bat. 1. 3 a. dilo greta Ik djla, dilo, svéla (Kvé-
darna, Laukuva, Salantai), biit. 1. 3 a. svilo greta 1k svyla, svilo; pela (Karklépai, Kel-
mé, Laukuva, Saukénai), bat. 1. 3 a. pylé (Ik pila, pylé), skéna (Karklénai, Pagra-
mantis, Saukénai), bit. 1. 3 a. skyné (k skina, skyné), tréna (Pagramantis, Sauke-
nai), but. 1. 3 a. tryné (Ik trina, tryné)®. Cia galima dar nurodyti dresiba ,,drim-
ba*, kemba ,kimba* (Kupigkis), lepa ,limpa* (Linkmenys), snefiga ,,sninga‘,
sterpa ,,stimpa® (KuktiSkés, Linkmenys, Svédasai), Zlerba ,,ilimba‘ (Gelvo-
nai) ir kt. esamojo laiko formos, isigaléjusias skrefida tipo pavyzdZiu®s. Tai, kad
opozicijos dvésia : dvésas ir t. t. (Zr. aukSCiau 5.3.1.) ir kifpa : kifpo (Zietela,
7r. auk$&iau, 5.3.2.) yra naujai susidarusios, abejoniy niekam nekelia, tadiau, sin-
chroniskai aprasant apofonine sistema, nederéty jy isleisti i§ akiy, nes susidarius
nauvjiems apofoniniams santykiams, ji iSlieka nepaZeista, o tai rodo seny ir naujy,
pagal tos padios cilés analogija atsiradusiy, apofoniniy santykiy koegzistencija.

6. Balsiy kaitos eiliy susikryZiavimo (II schemos grupé) ir analoginés balsiy
kaitos (III schemos grupé) palyginimas rodyty, jog tie reiSkiniai, salygojami skirtin-
go plano pakitimy?®®, turéjo nevienodos jtakos apofoninei sistemai. Balsiy kaitos
eiliy susikryZiavimas nesukélé naujy apofoniniy iSraifkos plano santykiy (balsiy
kaitos eiliy désningumas i§liko nepaZeistas), analoginé balsiy kaita, prieSingai, tam
tikrais atvejais nulémé naujy apofoniniy santykiu susidaryma, plg. ganyti, gano
géna : ginti : gynéti : gdinioti (a :e i:y :ai), plysti : plésti : pléiséti : pliostas :
plaisinti, at-plaisé (y : é : ei : uo : ai). Tie atvejai nebetelpa | tradicinius apofoni-
niy santykiy rémus®’.

7. Tai, kas pasakyta auk$fiau, matyt, leisty daryti tokia bendra iSvada: sin-
chroninis apofoninés sistemos apra§ymas turéty biti grindZiamas visy pirma re-
aliai egzistuojanciais apofoniniais santykiais konkreciame sinchroniniame sistemos
pitivyje, kuriame santykiy diachronija, net ir pati artimiausioji, nevaidina lemiamo
vaidmens.

2 Z. Zinkevidius, min. veik., p. 340.

2 J. BEndzelins, Latvie$u valodas gramatika, Riga, 1951, p. 727.

% Z. Zinkevi&ius, min, veik., p. 339.

3% Z. Zinkeviius, ten pat.

%8 Balsiy kaitos eiliy susikry¥iavimas sietinas su turinio plano pakitimais, t.y. semantine di-
vergencija ir konvergencija, #r. 5.2, analoginé balsiy kaita — su iSraifkos plano pakitimais, t. y.
;alsi;[ ;ai_:Jst,}iﬁlygiumw‘ pagal kitos arba tos patios eilés analogija ir dél morfologiniy faktoriy,

37 Tai, beje, paZymi ir Akademiné lietuviy kalbos gramatika (Liet. k. gr., p. 109).
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O PETYJIAPHBIX H HEPETYJIAPHBIX AMO®OHHYECKHX COOTHOLIEHHSAX
B COBPEMEHHOM JIHTOBCKOM $I3bIKE

Pesome

CHHXpOHHOE onucaHMe oGO CNOXKHOH CHCTEMBI, KAKOH HECOMHEHHO SBJINETCH M AMOQOHH-
9ecKad CHCTEMa COBPEMEHHOrQ JIATOBCKOrO fI3hIKa, TPeGYeT TIMaTeNbHOR H Pa3HOCTOPOHHER Knac-
cHAKanMA MaTepHaja. B HacTommeil cTaThe H3JaraeTcs OMBIT NPHMEHEHHA NPH3HAKa DeryJisp-
HOCTH—HEperyJ/IAPHOCTH K aHaJIu3y BOKaJIH9ecKHX uepezoBaHmii. [Tocile yTOuHeHHS MORATHS pery-
JIAPHOCTH ano)OHUYECKHX COOTHOUIGHHN C TOUKH 3PeHHs IJIaHA BHPAMEHWA U IVIaHA COHEPIKAHHSA
JenaeTcs OOIIMi BRIBOJ, UTO PACXOMKJAEHHE MEXAY PeryJ]sipHoCThIO STHX IUIAHOB OKA3aJMO ompe-

0e B. Ha CT: CHCTEMH: B OJHHX CJyYafiX OHO BRI3BAJI0 cKpemupaxAe (Ab-
lautvermischung), B Apyrux — BuipasuuBanHe (Ablautentgleisung) anodonngeckmx pagos (cp.
duobé < dobti : daubad < dithti, ¢ OfHON CTOPONMI, U rigzti : régzti : raizgyti, Hapsany c rigzti : régzti :
razgyti, ¢ Apyroi), Bee sTo mo3BongeT nosaraTh, 9T0 B KaMAOM H3 YCTAaHOBJEHHHX anmooHH-
9eCKHX PAMOB JIHTOBCKOTO S3hKa COCYIIECTBYIOT ApeBHHE, YHACJENOBAHHWE OT HHIOeBponefi-
CKOTO NPOIJIOTO H HOBhI€ aNo(OHHIECKHE COOTHOLNEHHS], CJIOMHBIIHECA YMe Ha Iouse GaniThit-
CKOTO NepHOJa M COGCTBEHHO JIMTOBCKOrO H3hIKA.




